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ETICHETTE INFORMAZIONI

| smboali riportati di seguito vengono utilizzati nel presentemanuaeesullacarrozzina
per identificareavvertenze einformazioni importanti. E moltoimportanteleggerli e
comprenderli completamente.

AVVERTENZA! La mancata osservanza delle procedure
previste pud provocare lesioni alle persone, danni ai
componenti o malfunzionamento (simbolo nero su triangolo
giallo con bordo nero).

OBBLIGATORIO! Queste azioni devono essere eseguite come
descritto. La mancata esecuzione delle azioni obbligatorie
puo causare lesioni alle persone e/o danni alle
apparecchiature (simbolo bianco su punto blu con bordo
bianco).

VIETATO! Queste azioni sono proibite. Non devono mai
essere eseguite e per nessun motivo. L’'esecuzione di
un’azione proibita pud causare lesioni alle persone e/o danni
alle apparecchiature (simbolo nero con cerchio rosso e barra
rossa).

Leggere e seguire le informazioni contenute nel manuale
per l'utente.

Evitare I'’esposizione a pioggia, neve, ghiaccio, sale ed acqua
stagnante. Mantenere e conservare in un luogo pulito ed
asciutto.

Copyright © 2006
Pride Mobility Products Corporation
INFMANU3333/Rev A/June 06
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4 Instruzioni di base

INTRODUZIONE

BENVENUTI allaQuantum Rehab, unadivisionedellaPride Mobility Prod-
ucts Corporation (Pride). Il prodotto acquistato unisce componenti allo stato
dell’ arte con sicur ezza, comfort e stile. Siamo certi chele caratteristiche del
design possano offrire le comodita attese nelle attivita quotidiane. La
comprensione dell’ uso edellacurasicuri del prodotto garantiranno anni di
funzionamento e servizio senzaproblemi.

Primadi utilizzareil prodotto per laprimavoltalegger e e osservaretuttele
istruzioni, leavvertenzeelenote contenute nel presente manuaeene restodella
documentazioneacclusa. Inoltre, lascur ezza dipendeda buon senso ddl’ utente,
del fornitore, dell’ ass stente o ddl professionistasanitario.

|| presente manual e deve essere usato unitamente al manuae per |’ utentefornito
conlacarrozzina. Seil manuale contieneinformazioni di difficilecomprensione,
oppurein caso sianecessariaassistenzaper |’ installazioneo |’ uso, s pregadi
contattareil proprio speciaistaQuantum Rehab. L amancata osser vanzadelle
istruzioni, avvertenzeenotecontenutenel presente manuale ed applicate
sul prodotto Pridepud comportar elesioni alleper sonee/odanni al prodotto
ed annullarelagaranziadel prodottoPride.

CONTRATTO DELLACQUIRENTE

Accettandolafornituradi questo prodotto, I’ acquirentes impegnaanon cambiare,
modificareo alterareil prodotto, anon rimuovere o rendereinattivi o insicuri
dispositivi di protezione, schermi o dtrefunzioni di Sicurezzade prodotto, anon
rifiutare, dimenticare o mancare di installare i kit di adattamento forniti
periodicamentedalaPrideper migliorare o preservarel’ uso sicuro del prodotto.

COMUNICAZIONE DELLE INFORMAZIONI

Siamo lieti di ricevere domande, commenti e suggerimenti in merito aquesto
manuale. Des deriamo anche conoscerelaVostraopinionerispetto dlasicurezza
ed’ affidabilitadel nuovo prodotto Prideedl’ assistenzaricevutada rivenditore
dellaQuantum Rehab. Per contattarci, scrivetea seguenteindirizzo:
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Instruzioni di base 5

PrideMobility ProductsitaiaS
Viade Progresso-Ang. Viadel Lavoro
Loc. PratodellaCorte
00065 Fiano Romano (RM)
e-mall: cservice@pride-italiacom

NOTA: in caso di smarrimento della scheda di registrazione del prodotto
0 del presente manuale per I’ utente, e possibile contattare Pride che sara
lieta di inviarne immediatamente uno nuovo.

PRIDE OWNERS CLUB

In quanto proprietario di un prodotto Pride, I’ acquirenteeinvitato aiscrivers a
Pride Owners Club. Compilare erestituire laschedadi registrazione alegataal
prodotto oppure visitare il sito web della Pride all’indirizzo
www.pridemobility.com.

Dallanostrahome page, fare clic sul pulsante“OwnersClub” per entrarenella
paginadedicataai proprietari attuali e potenziali dei prodotti Pride. S accedead
interviste, orie, ideeper il tempo libero, conggli per lavitaquotidiana, informazioni
su prodotti ericercaebachecainterattiva. Lebachecheinvitano aparlareconaltri
clienti Prideeconi rappresentanti Pride, disponibili arisponderealedomandeo
a dubbi eventudi. Questasezione e attual mente digponibilesoloinlinguainglese.

Il mio rivenditore Quantum Rehab é:

Nome:

Indirizzo:

Numerodi telefono:

Datadell’ acquisto:
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6 Instruzioni di base

IL SISTEMA DI SEDUTA SYNERGY TRU-BALANCE POWER TILT
Il Synergy TRU-Ba ance Power Tilt éun esclusivo s temadi sedutaspecificamente
studiato per lacarrozzinadettricaPride. E completamenteregol abile per soddisfare
lenecessitaindividuali dell’ utente ed € montato su unabase € ettronica Pride per
offrirelamassimamanovrabilita

Laconfezionedell’ acquirenteinclude fissanti agancio eacinghiaper unireil
cuscino allabasedd sedile. Questi dispositivi di fissaggio non sono previsti per
I uso su cuscini con materid e antiscivol o, poiché potrebbero danneggiareil cuscino
del sedile.

Lafiguralillustrai componenti del Synergy TRU-Baance Power Tilt. Utilizzare
guesto diagrammaper conoscerelafunzioneel’ ubicazionedi ogni componente
primadi usareil Synergy TRU-Baance Power Tilt.

PRECAUZIONI

Primadi usareil Synergy TRU-Balance Power Tilt, leggere quanto segue. Le

presenti lineeguidaservono al’ utente per aiutarlo nell’ uso sicuro del sstemadi

seduta.

B Spegnerel’ dimentazionedettricaprimadi seders nel Synergy TRU-Baance.

B Fars ssmpreaiutareduranteil trasferimento sul Synergy TRU-Baance.

B Seguiretuttele procedure ed osservarele avvertenzeillustrate nel manuale
per I’ utentedellacarrozzinadettrica

AVVERTENZA! Lo specialista Quantum Rehab ha configurato
il sistema di seduta Synergy secondo gli specifici requisiti
dell’'utente. Non modificare la configurazione originale senza
aver prima contattato lo specialista Quantum Rehab.

AVVERTENZA! Se le parti del sistema di seduta Synergy si

allentassero, riferire immediatamente il problema allo
specialista Quantum Rehab.

AVVERTENZA! Il sistema di seduta Synergy non € approvato
per I'uso come sedile in un veicolo. Usare i sedili e le cinture
per i passeggeri forniti dal produttore del veicolo.

AVVERTENZA! Non superare la capacita del peso riportata
nel manuale per l'utente della carrozzina.
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Instruzioni di base 7

Lamancataosser vanzadelleavvertenzesopraillustrate pud causar e
lesioni per sonali o danni all’ appar ecchiatur a.

Interferenza elettromagnetica e di radiofrequenza (EMI/RFI)

AVVERTENZA! Test di laboratorio hanno dimostrato che le

onde elettromagnetiche e radio possono influire
negativamente sulle prestazioni di veicoli per la mobilita

azionati elettricamente.

L' interferenzad ettromagneti caeradio pud proveniredaantennedi telefoni cdlulari,
radio mobili aduevie(wakie-talkiee CB), emittenti radio-televisve, trasmettitori

radio amatoriali (HAM), collegamenti di computer senza fili, microonde e
cercapersoneericetrasmittenti portatili amedio raggio. Inacuni cas, questeonde
]pOSSONo provocare spostamenti involontari o danni a sistemadi controllo. Tutti i

veicoli per lamobilitaazionati € ettricamente sono dotati di immunita(oresistenza)

dleinterferenzedettromagnetiche. Fiuedtoil livellodi immunitd, maggioresarala
protezioneddleinterferenze d ettromagnetiche. Questo prodotto e stato collaudato
ed approvato con unlivellodi immunitapari a20V/m.

AVVERTENZA! Ricordare che cellulari, radio a due vie,
computer portatili e altri tipi di trasmettitori radio possono
provocare il movimento indesiderato del veicolo elettrico a
causa di EMI. Prestare attenzione durante l'uso di questi
apparecchi durante la guida del veicolo mobile ed evitare di
avvicinarsi a stazioni radio e TV.

AVVERTENZA! L’'aggiunta di accessori o componenti al
A veicolo per la mobilita azionato elettronicamente puo
aumentare la vulnerabilita del veicolo alle interferenze

elettromagnetiche. Non modificare in alcun modo la
carrozzina elettrica senza autorizzazione di Pride.

AVVERTENZA! Il veicolo per la mobilita azionato
elettricamente puo interferire con le prestazioni di altri
dispositivi elettrici vicini, come per esempio sistemi di
allarme.

NOTA: Per altreinformazioni su EMI/RFI, consultareil Centro Risorse
all’indirizzo www.pridemobility.com.
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Instruzioni di base

OPTIONAL RECLINO
MANUALE

Con questo optional
la seduta e lo
schienale possono
raggiungere
un'angolazione di
reclino da 90° a 180°.

MODULO DI CONTROLLO
ASSISTENTE (OPZIONALE)
Consente ad un assistente di
controllare gli attuatori. Qualunque
azione eseguita mediante il Modulo di
Controllo Assistente supera le azioni
di commutazione effettuate dall'utente.

BRACCIOLI
Disponibili in tre diverse
tipologie:

Pieghevoli
(standard)

Inseribili ad alta
resistenza
(misure pediatriche o
da adulto)

POGGIA-GAMBE
(OPZIONALE)

POGGIA-GAMBE
ELEVABILI A
ROTAZIONE (ELR)
Seguono il movimento
delle ginocchia durante il
sollevamento del poggia-

POGGIA-GAMBE
ELETTRONICI
ARTICOLATI (ALR)
Mantengono la corretta
distanza tra ginocchio e
tallone quando si
sollevano o si abbassano
le gambe.

Inseribili con COMANDI COMMUTAZIONE A 4 VIE (OPZIONALE)
regolazione rapida . . A h
altezza Consen_te all utente di cont_rollare | mcllnazmn_e, il soIIevato_re
) o del sedile e di articolare gli attuatori del poggiagambe (se in
(misure pediatriche o dotazione)
da adulto) i [e)
&3] (o}
®)
(@)
&
Pieghevoli con altezza Commutatore Commutatore ~ Commutatore
regolabile a doppio ¢ pulsante a 4 vie advie
advie
supporto con pulsante

POGGIA-GAMBE

ARTICOLATI
PIEGHEVOLI (ALR)
Mantiene la corretta
distanza da ginocchio a
tallone quando le gambe
dell'utente vengono

alzate o abbassate.

Figura 1. Inclinazione e opzioni del Synergy TRU-Balance

Synergy TRU-Balance Power Tilt
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Instruzioni di base

USO DEL SYNERGY TRU-BALANCE POWERTILT

[| Synergy TRU-Bdance Power Tilt funzionatramiteunaPG o centrdinadinamica,
un meccanismo speciale, oppure un commutatore (vedi figura4,5,607). I
sistemadi seduta Synergy fornisce un’inclinazionefinoa55°. Vedi figura3. I
sistemadi sedutadisponedi un blocco dell’ alimentazione che non consentela
guidadellacarrozzinaquando ein posizioneinclinata. Il blocco dellavelocitaa¥a
s attivaa5°-20° ed e completaa20°-55°. Vederefigura 2.

Blocco | Blocco Blocco 1/4 di |Blocco Modalita
Reclino |Bascula |Elevazione | Velocita di Guida
Elevazione X X Attivo
Bascula oltre 5° Attivo
Bascula oltre 20° X Attivo
Reclino oltre 20° X Attivo
Bascula/Reclino oltre 170° X X X Attivo

Figura 2. Matrice inibizione

AVVERTENZA! Prima di usare le funzioni di inclinazione
controllare la zona circostante. Verificare che sia libera prima
e durante il movimento. La mancata osservanza puo causare
lesioni alle persone e/o danni alle cose.

Figura 3. Range di movimento di inclinazione del Synergy TRU-Balance

NOTA: Il Synergy TRU-Balance Power Tilt dispone di interruttori di
sicurezza a pressione. In caso di rilevamento di un ostacolo accanto al
meccanismo di inclinazione quando s desidera inclinare o ritornare in

posizione eretta, il meccanismo si ferma automaticamente.
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10 Instruzioni di base

NOTA: Il presente manualeillustra solo le operazioni di commutazione
e joystick. Se il sistema di seduta Synergy dispone di un diverso
dispositivo, consultare il manuale fornito con lo stesso e/o il manuale
per I’uso della carrozzina

Commutazione
Il Synergy TRU-Balance Power Tilt pud disporre o di un commutatorea?2 vie,
oppuredi uno del tre commutatori a4 viedisponibili.

NOTA: Il sistema di seduta TRU-Balance pu0 essere dotato di diverse
funzoni.

Commutatorea2vie

1. Perl’inclinazionedl’indietro, tirareil
commutatoredl’ indietro.

2. Pertornareinposizioneerettaoa0®,
spingereil commutatorein avanti.

Commutatorea4 viecon joystick

B Funzionedi ribdtamento

1. Perl’inclinazionedl’indietro, tirareil
commutatored|’ indietro.

2. Pertornareinposizioneerettaoa0®,
tirare il commutatore all’ indietro,
rilasciareequindi spingerenuovamente

Figura 4. Uso commutatore a2 vie

inavanti.

B Funzionedi inclinazione (opzionde)

1. Perreclinare, spingerel’ interruttorein Q>
avanti. 2%

2. Pertornareinposizioneerettaoa9s°, R

spingere |’interruttore in avanti,
rilasciare, quindi spingerenuovamente
inavanti.

Figura5.Uso commutatore a4 vie
con joystick
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Instruzioni di base 11

> w

Funzione€levazionesedile(opzionae)

Per sollevareil sedile, spingerel’ interruttoreverso snistra.

Per abbassareil sedile, spingerel’ interruttore verso destra, rilasciare, quindi
Spingerenuovamenteverso sinistra

Funzione el evazione poggia-gambe combinata(opziona €)

Per sollevareentrambi i poggi-gambe, spingerel’ interruttoreverso destra,
Per abbassare entrambi i poggia-gambe, spingerel’ interruttore verso destra,
rilasciare, quindi spingere nuovamenteverso destra.

Funzione el evazi one poggia-gambeindipendente (opziona€)

Per sollevareil poggia-gambesinistro, spingerel’ interruttoreverso sinistra.
Per abbassareil poggia-gambe destro, spingerel’ interruttore verso sinistra,
rilasciare, quindi spingere nuovamenteversosinistra

Per sollevareil poggia-gambe destro, spingerel’ interruttore verso destra.
Per abbassareil poggia-gambe destro, spingerel’ interruttore verso destra,
rilasciare, quindi spingere nuovamenteverso destra.

NOTA: L’opzione di elevazione €elettrica non e disponibile quando e
selezionata I’ opzione di poggia-gambe indipendente.

Commutatorea4 viecon joystick

|
1

2.

Funzionedi ribdtamento N
Per I'inclinazione al’indietro, tirare il Y
pulsanted!’ indietro.

Per tornarein posizioneerettaoa0°, tirare
il pulsanteall’indietro, rilasciare e quindi
tirarenuovamentedl’ indietro.

Funzionedi inclinazione(opzionae) Figura 6. Uso commutatore a
Per reclinare, spingereil pulsanteinavanti. 4 vie con joystick

Per tornare in posizione eretta 0 a 95°,

spingereil pulsanteinavanti, rilasciare, quindi

spingerenuovamentein avanti.

www.quantumrehab.com  Synergy TRU-Balance Power Tilt
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Eal

Funzione €l evazionesedile(opzionae)

Per sollevareil sedile, spingereil pulsanteverso sinistra.

Per abbassareil sedile, spingereil pulsanteverso sinistra, rilasciare, quindi
Spingerenuovamenteverso sinistra

Funzione e evazi one poggi a-gambe combinata (opzionae)

Per sollevareentrambi | poggia-gambe, spingereil pulsanteverso destra.
Per abbassare entrambi | poggia-gambe, spingereil pulsante verso destra,
rilasciare, quindi spingere nuovamenteverso destra.

Funzione el evazi one poggia-gambeindipendente (opziona €)

Per sollevareil poggiagambesinistro, spingereil pulsanteverso sinistra.

Per abbassareil poggia-gambe sinistro, spingereil pulsanteverso sinistra,
rilasciare, quindi spingere nuovamenteversosinistra

Per sollevareil poggia-gambedestro, spingereil pulsanteverso destra.

Per abbassare il poggia-gambe destro, spingereil pulsante verso destra,
rilasciare, quindi spingere nuovamenteverso destra.

NOTA: L’opzione di elevazione elettrica non & disponibile quando é
selezionata I’ opzione di poggia-gambe indipendente.

Commutatorea4 viecon pulsante

|
1
2.

Funzionedi ribdtamento

Perinclinareinavanti, premereil primo pulsante.
Per tornarein posizioneerettao a0, premere
nuovamenteil pulsante.

Funzionedi inclinazione (opzionde)

Per reclinare, premereil secondo pulsante.
Per tornare in posizione eretta 0 a 95° di
inclinazione, premere nuovamenteil secondo
pulsante.

0000

Figura7.Uso commutatore

. . . . a4vie con pulsante
Funzione€levazionesedile(opzionae) P

Per sollevareil sedile, premereil terzo pulsante.
Per abbassareil sedile, premere

Synergy TRU-Balance Power Tilt  www.quantumrehab.com



Instruzioni di base 13

B Funzionee evazione poggia-gambe combinata(opzionale)

Per sollevareentrambi i poggia-gambe, premereil quarto pulsante.

Per abbassare entrambi i poggia-gambe, premere nuovamente il quarto
pulsante.

N e

Funzione el evazi one poggia-gambeindipendente (opziona €)

Per sollevareil poggia-gambesinistro, premereil terzo pulsante.

Per abbassareil poggia-gambesinistro, premere nuovamenteil terzo pul sante.
Per sollevareil poggia-gambedestro, premereil quarto pulsante.

Per abbassareil poggia-gambedestro, premere nuovamenteil quarto pulsante.

EE NN |

NOTA: L’opzione di elevazione €elettrica non e disponibile quando e
selezionata I’ opzione di poggia-gambe indipendente.

Modulo di Controllo Assistente

I| Synergy TRU-Baance Power Tilt puo esseredotato di un Modulo di Controllo
Assistente (vedi figura8). Gli attuatori sono regolabili dall'utente attraversola
centrdinaoil commutatore, oppure daun ass stentetramiteil Modulodi Controllo
Assigente. Qualunque azione eseguitamedianteil Modulo di ControlloAssgtente
superaleazioni di commutazione effettuate dall'utente. Per regolaregli attuatori,
premere Sdezionaper fino aquando l'attuatoredaregolared illuminasull'indicatore
corrispondente (vedi figura9), quindi premerelafrecciain su per aumentareil
sollevamento o I'inclinazione, o lafrecciain giu per ridurreil sollevamento o
lindinazione.

INDICATORE ATTUATORE

TASTO
ALIMENTAZIONE

U u

Figura 8. Funzioni del Modulo di Controllo dell'Assistente
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14 Instruzioni di base

NOTA: |l sistema di seduta TRU-Balance puo essere dotato di alcune o
tutte queste funzoni.

B Funzionedi ribatamento

1. Premereil tastodi dimentazione per dimentareil modulo.

2. Premere Selezionafino aquando gli attuatori sono entrambi al'indietro eil
sedile éilluminato sull'indicatore del modulo. Usarelefrecce su egiu per
aumentareodiminuireil gradodi inclinazione.

3. Pertornareinposizionedi sedutao ad unainclinazioneaO, premere Seleziona
finoaquandonon g illuminano gli attuatori Siadello schienalesiadel sedile
sull'indicatoredel modulo equindi premerelafrecciain giufinoaquandoil
sedileéinposizionedi seduta.

B Funzionedi inclinazione(opzionae)

1. Premereil tastodi dimentazione per dimentareil modulo.

2. Premere Selezionafino a quando |'attuatore dello schienale e illuminato
sull'indicatore del modulo. Usarelefreccesu egiu per aumentareo diminuire
il gradodi inclinazione.

3. Pertornarein posizione verticale o ad unainclinazionedi 95°, premere
Sdlezionafino aquando I 'atuatore dell o schienad e eilluminato sull'indicatore
del modulo equindi premerelafrecciaingitfinoaquandolo schiendeéin
posizioneverticale.

B Funzionesollevamento sedile(opzionae)

1. Premereil tastodi dimentazione per dimentareil modulo.

2. Premere Seleziona fino a quando |'attuatore sul sedile € illuminato
sull'indicatore del modulo. Usarelefreccesu egiu per aumentareo diminuire
I'dltezzadd sedile.

3. Per abbassareil sedilein posizionedi partenza, premere Selezionafino a
quando I'attuatore sul sedile eilluminato sull'indicatore del modulo equindi
premerelafrecciaingiufinoaquandoil sedile € abbassato in posizionedi

partenza.
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Instruzioni di base 15

B Funzionepoggiagambe (opzionale)

1. Premereil tastodi dimentazione per dimentareil modulo.

2. Premere Sdlezionafino aquando I'attuatore del poggiagambe desiderato €
illuminato sull'indicatore del modulo. Usarelefrecce su egiu per aumentareo
diminuireil grado di elevazione.

3. Perriportareil poggiagambein posizioneabbassata, premere Selezionafinoa
guando I'attuatoredel poggiagambe desiderato eilluminato sull'indicatorede
modulo e quindi premerelafrecciagiufinoaquandoil poggiagambeéin
posizione abbassata.

B Funzione poggiagambeindipendente/combinata(opzionae)

1. Premereil tastodi dimentazione per dimentareil modulo.

2. Premere Sdezionaper commutareil poggiagambes nistro, destro ecombinato
finoaquando|'atuatoredd poggiagambedesiderato eilluminato sull'indicatore
del modulo. Usarelefrecce su egiu per aumentare o diminuireil grado di
elevazione.

3. Perriportareil poggiagambein posizione abbassata, premere Seleziona per
commutareil poggiagambesnisiro, destro e combinato fino aquando I 'attuatore
dd poggiagambedesiderato éilluminato sull‘indicatore del modulo e quindi
premerelafrecciagiufinoaquandoil poggiagambe ein posizioneabbassata.
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16 Instruzioni di base

Uso Remoto Piu Joystick

1. Premereil tasto On/Off per accenderelacarrozzinaelacentraina

2. Premereduevolteil tasto Mode per selezionarelamodalitadi regolazione
dell’ attuatore.

3. Spingereil joystick verso destraper selezionaregli attuatori disponibili finoa
quando s illuminalalucedelo schienalesull’ indicatore. Vederefigura 9.

4. Spingereil joystickinavanti per sollevarelo schienaleoppureall’ indietro per
reclinareil sedile.

5. Premerenuovamenteil pulsante Mode per tornareinmodaitadi guida.

&h D

Modalita Reclino Modalita Bascula Modalita Elevazione
Modalita ALR/ELR Modalita ALR/ELR Modalita ALR/ELR
(entrambi) (destro) (sinistro)

Figura 9. Modalita attuatore
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OPZIONI BRACCIOLI
| paragrafi successvi descrivonoleopzioni del braccioli eleregolazioni effettuabili.

Per leregolazioni pud essere necessario quanto segue:
B Setchiavi esagondi standard

B Chiaveapertastandard

B CacciavitePhilips

Braccioli pieghevoli

| braccioli pieghevoli sono uniti alebarrede sedile e sono studiati per piegars e
sparire per facilitareil trasferimento daesullacarrozzina. E possibileregolaresia
I’angolazionesal’ dtezzade braccioli pieghevali.

AN

Per regolarel’ angolazionedel bracciolo:

1. Piegarei braccioli per liberarelo spazio.

2. Allentareil dado chesi trovasullestaffedi supporto dell’ angolazione del
bracciolo. Vederefigura 10.

Allentare o stringerelaviteatestapiattaches trovasullastaffadi supporto
dell’ angolazione del bracciolo. Allentando lavites aumental’ angolazione
dd bracciolo; stringendolavited riducel’ angolazionedel bracciolo. Vedere
figura 10.

Dopo avereposizionatolavitesull’ angolazioneidonea, stringereil dado. Vedere
figura 10.

Riportarei braccioli inposizione.

AVVERTENZA! | braccioli pieghevoli non sono idonei per
trasferimenti di pesi.

3.

4.

5.

Girare la vite in senso
orario per abbassare
il bracciolo.

Staffa di

Supporto
Angolazione
Bracciolo

Vite a
testa
piatta

Girare la vite in senso
antiorario per alzare
il bracciolo.

Staffa di
Supporto
Angolazione
Bracciolo
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Per regolarel’ altezzadel bracciolo:

1. Piegarei braccioli per liberarelo spazio.

2. Allentareil dado chesi trovasullestaffedi supporto dell’ angolazione del
bracciolo. Vederefigura 10.

3. Rimuoverelaviteatestapiataeil dado ddlagaffadi supportodel’ angolazione
del bracciolo. Vederefigura10.

4. Rimuovereledue(2) viti piattedallastaffadi supporto dell’ angolazione del

bracciolo, quindi rimuoverelastaffa. Vederefigura 11.

Rimuoverelaviteatestabullonatadd morsetto dd bracciolo. Vederefigura 11.

Sollevare o abbassarei braccioli dl’ dtezzadesderata

Riposzionarelaviteatestabullonatasul morsettode bracciolo. Vederefigura 11.

Riposizionarelastaffadi supporto dell’ angolazione del bracciolo, quindi

reinstallaree stringereledue (2) viti piatte. Vederefigura 11.

9. Reinstallare e stringere la vite a testa bullonata sulla staffa di supporto
ddll’ angolazionedd bracciolo, quindi stringereil dado. Vederefigural10.

10. Riportarei braccioli in posizione.

0 N O

Staffa Supporto

Staffa Supporto Angolazione Bracciolo
Angolazione Bracciolo
X . Vire a
b [0 Testa Piatta
Z~ 1
Vire a B X T
Testa Piatta @z < b @
- NN it
& 2 AN e
IZ:\’ RN S Vite a
DN ‘.. S Testa
Vite a NN Shullonata

Morsetto del

Testa Sbullonata ———» ¢ i
Bracciolo

Figura 11. Regolazione altezza braccioli pieghevoli
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Braccioli contentivi ad altaresistenza
| braccioli contentivi ad atares stenzasono uniti a sedile con un meccanismo di
blocco dd bracciolofissatodleguidelaterai del sstemadi seduta. Questi braccioli
sonorimovibili per fadilitareil trasferimento daesullacarrozzina E possibileregolare
laposizioneel’ altezzagenerdedd bracciolo.

| braccioli inseribili ad altaresistenza sono disponibili in formato per adulti e
pediatrico. Entrambi sono regolabili nello stesso modo.

Per rimuovereil gruppode braccioli:

1. Ruotarelalevadi blocco del braccioloinavanti. Vederefigura 12.

2. Sollevareil gruppode braccioli.

Per installareil gruppode braccioli:

1. Posizionareil gruppodel braccioli nel blocco apposito. Vederefigural2.
2. Ruotarelalevadi blocco del braccioloin avanti.

Per regolare la posizione del

bracciolo:

1. Ruotare la leva di blocco del
braccioloinavanti ed estrarreil
bracciolo dal blocco. Vedere
figural2.

2. Allentareleviti atestapiattache
fissanoil blocco del bracciolodla
guidalaterale dellabase. Vedere
figura 13.

3. Spodareil bloccodd braccioloin

avanti odl’indietrolungolaguida

lateraledellabase dd sedile.

Stringereleviti atestapiatta.

Installareil bracciolo nel bloccoe

ruotarelalevadi bloccoinavanti.

Vederefigura 13.

6. Ripetere per I'altro lato se
necessario.

o s

D
\_-— Posizione
Bloccata

Posizione
Sbloccata

Figura 12. Rimozione/lnstallazione
bracciolo inseribile ad alta
resistenza

www.quantumrehab.com  Synergy TRU-Balance Power Tilt



20 Instruzioni di base

Per regolarel’ altezzade bracciolo:

1. Ruotareil blocco dd braccioloin
avanti e estrarre il bracciolo dal
blocco corrispondente. Vedere
figura 14.

2. Rimuovereledue (2) viti atesta
bullonatasul lato ddl bracciolo.

3. Posizionareil bracciolo suo giu
ndlabarradi detenzionesull’ dtezza
desiderata.

4. Renddlareleviti atestabullonata
sul lato ddl bracciolo.

5. Ingalareil bracciolond bloccoe
ruotarelalevadi bloccoinavanti.

6. Senecessario, ripetereper |’ atro
bracciolo. Figura 13. Regolazione posizione
bracciolo inseribile ad altaresistenza

della Seduta

Vite a
Testa Piatta

Barra di
Detenzione

Leva Blocco —/

Bracciolo

Figura 14. Regolazione altezza
bracciolo inseribile ad altaresistenza
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Braccioli contentivi con regolazione rapida altezza

| braccioli inseribili con regolazionerapidaatezzasono rimovibili comei braccioli
inseribili ad ataresistenza. Inoltre, il cuscinetto per il braccio puo essere sollevato
0 abbassato mediante unalevadi rilascio ubicataproprio sotto il cuscinetto. Vedere
figural4.1 braccioli inseribili conregol azionerapidaatezzasono disponibili Sain
misuraper adulti Siapediatrica

NOTA: | braccioli inseribili con regolazione rapida dell’ altezza sia in
misura per adulti sia pediatrica utilizzano lo stesso blocco braccioli dei
braccioli inseribili ad alta resistenza. Le procedure di rimozione e
regolazione della posizione sono le stesse. Vedere lefigure 12 e 13.

Leregolazioni dell’ dtezzade bracciolo per adulti sono eseguibili sanelaparte
superioresainquellainferioredd bracciolo. || rangetotaedi regolazionedd |’ dtezza
edi 15 cm (da28 a43 cm). Questo range si misuradallaparte superioredella
guidalateraledellabasedel sediledlaparte superiore del cuscinetto.

Leregolazioni dd |’ dtezzadd laparte superiorenon richiedono strumenti. || range
di regolazione dell’ dtezzadel laparte superioreédi 8 cminincrementi da2cm
circa Il rangedi regolazionedd|’ dtezzade laparteinferioreedi 8 cminincrementi
da2cmcirca

Per regolare I’altezza della parte
superiore:

1. Girare laleva di rilascio verso
I’interno o verso |’ esterno. Vedere
figura 15.

Sollevare o abbassareil bracciolo.
Riportare la leva di rilascio in
posizioneoriginaeeil bracciolos
bloccain posizione.

wN

Figura 15. Regolazione altezza parte
superiore bracciolo inseribile a
regolazione rapida
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Per regolarel’ altezzadellaparteinferiore:
Rimuoverelequattroviti piatte. Vederefigura16.
Rimuovereledueviti atestapiattadallaprotezionedi plastica.
Rimuovereil rivestimentodi protezioneinplastica
Rimuovereledueviti atestapiattadallabarradi regolazione.
Sollevare o abbassareil bracciolo.

Allinearei fori de bracciolo.

Reingtdlareledueviti atestapiattadalabarradi regolazione.
Reingtdlarelaprotezionedi plasticaestringeretuttalabulloneria.

ONoO Ok WNE

Rivestimento di
Protezione Abiti

*—MJ— Viti a testa
Sbullonata

L e

Viti a testa Sbullonata —f

Viti a Testa Piatta

-—— Barra di Detenzione

oY

Leva Blocco Bracciolo ——»{

Blocco Bracciolo

Figura16. Regolazione altezza parte inferiore bracciolo inseribile aregolazione
rapida
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Comeper il bracciol o contentivo aregol azionerapidadel I’ atezzaper adulti, questo
braccioloinseribiledi misurapediatricaé progettato per sempliceregolazionee
rimozione. || rangedi regolazione dell’ dtezzaedi 8 cminincrementi da2 cm
circa. Questoranges misuradallaparte superioreddlaguidade sediledlaparte
superiorede cuscinetto per il braccio. Il rangetotaedi regolazionedd|’ dtezzaé
da20a28cm.

A differenzadd bracciolo per adulti, non € possibil e effettuare al cunaregol azione
ddI’ dtezzaddlaparteinferiore.

Per regolarel’ altezzadel bracciolo:

1. Girarelalevadirilascioversol’interno oversol’ esterno. Vederefigura 17.
2. Sollevareoabbassareil bracciolo.

3. Riportarelalevadirilascioin posizioneoriginaeeil bracciolo s bloccain

posizione.

Levadi

Rilascio
N

Leva Blocco Bracciolo

Figura 17. Regolazione altezza bracciolo pediatrico inseribile aregolazione
rapida
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Braccioli pieghevoli con altezzaregolabile adoppio supporto
Rangedi regolazionedell’ altezzadei braccioli pieghevoli adoppio supporto edi
10cminincrementi da2,5cm. Il rangetotaledi regolazioneddl’ dtezzaeda25a
35,5cm. Questorange s misuradallaparte superioredellaguidadel sediledla
partesuperioredd cuscinetto per il braccio. Inoltredurantei trasferimenti épossibile
piegare o rimuoverei braccioli. Vederefigura 18.

Per rimuovereil gruppodei braccioli:

1. Spingerelalevaamollaversoil basso etiraresulaparteanteriorede bracciolo.
Vederefigura 18.

2. Rimuovereil perno di regolazione dallaparte posterioredel sedile. Vedere
figura 18.

3. Tiraresulaparteposterioredel bracciolo per rimuovereil gruppo.

Per installareil gruppode braccioli:

1. Collocarelaparteposterioredel bracciolo nell’ alloggiamento del sedileed
instalareil perno di regolazione. Vederefigura 18.

2. Ruotareil gruppo dd braccioloversoil basso.

3. Spingerelaparteanterioredd bracciolo ndl’ dloggiamento dd sedileeruotare
laleva amollain posizione orizzonta e per bloccarla.

Perno di
Detenzione

Leva a Molla

Figura 18. Rimozione e installazione bracciolo pieghevole a due supporti
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Per regolarel’ altezzadel bracciolo:

1. Spingerelalevaamollaversol’interno. Vederefigural9.

2. Spostareil bracciolosuogiu, dl’ altezzadesiderata.

3. Ruotarelalevaamollaversol’ esterno ebloccareil bracciolo. Se necessario,
sollevare o abbassareil bracciolo per verificarechesiasicuro.

Figura 19. Regolazione altezza bracciolo pieghevole a doppio supporto
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POSIZIONE DEL JOYSTICK
E possibileposizionareil joystick asinistrao adestra. Inoltre& possibileregolare
ladistanzadd joystick dal bracciolo.

AVVERTENZA! Non posizionare il cavo della centralina in
A\ modo che rin_"lan_ga inca§trato nel telaio del sedile o in quello
della base di alimentazione.
Per modificarelaposizionede joystick:
1. Spegnerel’dimentazionedd joystick.
2. Scollegareil connettoredd joystick dalabasedi aimentazione. Consultareil
manuaeper I’ uso dellabasedi dimentazione.
3. Toglierei fermacavo chefissanoil cavodellacentralinaal bracciolo.
4. Allentareleviti di montaggio del blocco ddlacentralina Vederefigura20.
Spostareil blocco di montaggio elacentralinanel’ dtro bracciolo estringere
leviti di montaggio.
6. Portareil cavoddlacentrdinasul retroddlabasedi dimentazioneericollegare
lacentrdina

o

Per modificarelaposizionedel joystick:

Spegnerel’ dimentazioneddlacentrdina

Allentareleviti di montaggio del blocco dellacentraina. Vederefigura20.
Spostarelacentrainadentro o fuori dal bracciolo sullaposizionedesiderata.
Stringereleviti di fermo per fissarelacentraina.
Spostarelacentrainadentro o fuori dal bracciolo sullaposizionedesiderata.
Stringereleviti di fermo per fissarelacentraina.

S anNE

BLOCCO DI MONTAGGIO
VITI DI MONTAGGIO

VITI DI REGOLAZIONE =5 ‘ .2 0
AL S N < @H | ]

Figura 20. Posizione centralina— Figura 20A. Percorso del cavo della
Blocco montaggio centralina
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OPZIONE ELEVAZIONE SEDILEELETTRICO

Il meccanismo di elevazionedel sediledlettricolo sollevafinoal7,80 cmdalla
basedi alimentazione mediante unapiastrasingolae un attuatore. Vederelafigura
21. Lacapacitamassimadi peso del meccanismo di elevazionedettrico édi 136
kg. Il meccanismo di elevazionedd sediledettrico funzionamedianteil joystick
ddlacarrozzinaol’ interruttore di commutazione.

NOTA: Quando il sedile e sollevato, s attiva il blocco della velocita ad
un guarto e non € piu possibile inclinare il sedile.

Per azionareil meccanismo di elevazionedel sedileelettrico:
1. Tirarel’interruttoredi commutazionedl’ indietro per sollevareil sedile.
2. Spingerel’interruttoredi commutazionein avanti per abbassareil sedile.

NOTA: Leistruzioni per I’'uso mediante il joystick a 4 vie sono illustrate
di seguito. Se si usa un meccanismo di commutazione diverso, il modulo
di controllo o un dispositivo di azionamento differente, consultare il
corrispondente paragrafo del presente manuale o di quello fornito con
quel dispositivo o con la carrozzina elettrica.

ATTUATORE —— g I

L. L.

Figura21.L'opzione di elevazione del sedile elettrico su un Synergy TRU-Balance
Power Tilt
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POGGIA-GAMBE ELEVABILI A ROTAZIONE

| poggia-gambeelevabili arotazione utilizzano un punto di rotazione che segueil
movimento delle ginocchiaduranteil sollevamento del poggia-gambe. Sono
regolabili in coppiaoindividuamente. Vederelafigura22. | poggia-gambea
rotazioneforniscono unmovimento a70°, digpongono di cuscinetti per il polpaccio
pieghevoli standard regolabili in altezza, alloggiano tuttei pianali ed hanno una
capacita di peso massima di 136 kg. Sono disponibili con tutte le basi di
aimentazi one che supportano d ettronicaaggiornataforniteconil sstemadi seduta
Synergy. | poggia-gambe arotazione funzionano mediante lacentralinadella
carrozzinaol’interruttoredi commutazione.

NOTA: Leistruzioni per I’'uso mediante il joystick a 4 vie sono illustrate
di seguito. Se sl usa un meccanismo di commutazione diverso, il modulo
di controllo o un dispositivo di azionamento differente, consultare il
corrispondente paragrafo del presente manuale o di quello fornito con
quel dispositivo o con la carrozzina elettrica.

Per usarei poggia-gambe combinati:

1. Per sollevareentrambi i poggia-gambe, spingerel’ interruttore verso destra.

2. Per abbassareentrambi i poggia-gambe, spingerel’ interruttore verso destra,
rilasciare, quindi spingere nuovamenteverso destra.

NOTA: Per informazoni sull’uso di poggia-gambe individuali, consultare il
paragrafo corrispondentede presente manuale con riferimento al dispositivo
operativo idoneo, oppure contattare lo specialista Quantum Rehab.

Figura 22. | poggia-gambe elevabili a rotazione su un Synergy TRU-Balance
Power Tilt
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OPZIONI POGGIA-GAMBE ARTICOLATIELETTRICI

| poggia-gambearticolati e ettrici mantengono lacorrettadistanzatraginocchioe
tallonequando s sollevanolegambeesono regolabili in coppiaoindividua mente.

Vederelafigura23. | poggia-gambearticolati eettrici forniscono un movimentoa
70° 080°, dispongono di cuscinetti per il polpaccio pieghevoli standard regolabili

indtezza, dloggianotuttei pianali ed hanno unacapacitadi peso massmadi 136
kg. Sono disponibili contuttelebas di aimentazione che supportano el ettronica
aggiornataforniteconil sstemadi sedutaSynergy. | poggia-gambearticolati dettrici

funzionano mediantelacentrdinade lacarrozzinaol’ interruttoredi commutazione.

NOTA: Leistruzioni per I’'uso mediante il joystick a 4 vie sono illustrate
di seguito. Se si usa un meccanismo di commutazione diverso, il modulo
di controllo o un dispositivo di azionamento differente, consultare il
corrispondente paragrafo del presente manuale o di quello fornito con
quel dispositivo o con la carrozzina elettrica.

Per usarei poggia-gambecombinati:

1. Persollevareentrambi i poggia-gambe, spingerel’ interruttore verso destra.

2. Per abbassareentrambi i poggia-gambe, spingerel’ interruttore verso destra,
rilasciare, quindi spingere nuovamenteverso destra.

NOTA: Per informazioni sull’ uso di poggia-gambe articolati individuali,
consultare il paragrafo corrispondente del presente manuale con
riferimento al dispositivo operativo idoneo, oppure contattarelo specialista
Quantum Rehab.

Figura 23. L'opzione dei poggia-gambe articolati elettrici su un Synergy TRU-
Balance Power Tilt
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OPZIONE POGGIAGAMBE ARTICOLATI ELETTRICI
PIEGHEVOLI

| poggiagambe articolati eettrici pieghevoli funzionano nellastessamanieraed
hanno le stesse caratteristichedi quelli articolati elettrici, madispongono anchedi
unafunzione pieghevolecheconsentedi ruotarei poggiagambelaterdmenteprima
dd trasferimento sullao dallacarrozzina

Per ruotarei poggiagambearticolati el ettrici pieghevoli:
1. Spingerelalevadi rilascio versol'interno. Vederefigura 24.
2. Ruotareil poggiagambe.

Figura 24. L'opzione poggiagambe articolati elettrici pieghevoli
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OPZIONE INCLINAZIONE MANUALE

Seil Synergy TRU-Bdance Power Tilt digponedd I’ opzionedi indinazionemanude,
epossibileregolareil sedilesuangolazioni di inclinazione minima(90° ddlabase
del sedile) amassima(180° dallabasedel sedile). Vederefigura 25. Quandoil
sedileeinclinato di oltre 110°, uninterruttoredi blocco togliel’ alimentazioneai
motori dellacarrozzina. Riportandoil sedilead un’angolazioneinferiorea110°
ripristinal’ alimentazionede motori..

AVVERTENZA! Non reclinare mai lo schienale quando la

A\ carrozzina € inclinata. Cio puo causare lesioni gravi

A all’'utente. Una funzione di sicurezza impedisce di inclinare

il sedile oltre 110°. Per riattivare la funzione di inclinazione
riportare lo schienale in posizione eretta.

Per reclinareloschienale:

1. Afferarelemanigliesullapartesuperioreddloschiende.

2. Stringere contemporaneamentelemanigliedi rilascio dell’ inclinazionee
posizionarelo schienaesull’ angolazione desi derata. Vederefigura26.

3. Rilasciarelemaniglieper bloccarelo schiende.

Figura 25. Angolo di inclinazione minimo e massimo
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Figura 26. Regolazione manuale dell’angolazione di inclinazione

CURA E MANUTENZIONE

B Veificarechetuttalabulloneriasiaben fissata, manon stringeretroppo.

B Perpulireil sistemadi seduta, passare un panno bagnato con saponeneutro e
acqua. Asciugare benel’ gpparecchio primadel |’ uso.

¥ VIETATO! Evitare l'esposizione a pioggia, neve, ghiaccio,
sale ed acqua stagnante. Mantenere e conservare in un luogo
pulito ed asciutto.

La mancata osservanza delle avvertenze sopra illustrate puo causare
lesioni per sonali e/o danni all’ appar ecchiatura.

GARANZIA

Garanzia limitata di tre anni

Per tre (3) anni dalladatadi acquisto, la Pride riparera o sostituiraa propria
discrezione, dl’ acquirenteoriginario, gratuitamente, qualsSias ddlle parti seguenti,
riscontratacomedifettosanel materidi e/o nellalavorazione, dopo esamedaparte
di un rappresentante autorizzato Pride:

B Componenti rutturdi del telaio
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Garanzialimitata di due anni

Per due (2) anni dalladatadi acquisto, laPrideriparera o sostituiraapropria
discrezione, dl’ acquirenteoriginario, gratuitamente, qualsias delle parti seguenti,
riscontratacomedifettosane materidi e/o nellalavorazione, dopo esamedaparte
di unrappresentante autorizzato Pride:

H Eldtronica

Garanziadi 18 mesi

Per diciotto (18) mesi dalladatadi acquisto, laPrideriparerao sostituiraapro-
priadiscrezione, al’ acquirente originario, gratuitamente, qualsiasi delle parti
Seguenti, riscontratacomedifettosane materidi €/o nellalavorazione, dopo esame
dapartedi un rappresentante autorizzato Pride:

B Attuatore

L’ ass stenzain garanziadeve essere eseguitadaun rivenditore autorizzato Pride.

Nonrestituire parti difettose senzaprevio consenso. Tutti i costi di trasporto ei

danni di spedizioneincors durantel’invio delle parti per lariparazioneo la
sogtituzione sono responsabilitadel I’ acquirente originario.

Limiti dellagaranzia

B Imbottituraeseduta

B Riparazioni &o modificheeseguiteacomponenti senzaconsenso specifico di
Pride.

B Circostanzefuori del controllodi Pride

B Manod opera, chiamatedi assistenza, spedizione ealtri costi insorti per la
riparazionedel prodotto, se non specificamente autorizzati daPride.

B Danni causati da
B Versamento o perditadi liquido dellabatteria
B Abuso, usoimproprio, incidente o negligenza
B Uso, manutenzione o conservazioneimpropri
B Usodiversodaquelloprevisto

Nonesisteatragaranziaesplicita
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Legaranzieimplicite, compresequelledi commercializzazione e adattamento per
uno scopo particolare, sono limitate ad un (1) anno daladatadi acquisto esecondo
i limiti previsti dallalegge. E esclusaqua uncue possibilegaranziaimplicita

Alcuni paes non consentono limitazioni sulladuratadi unagaranziaimplicitaenon
consentono |’ esclusionedi limiti di danni incidentali o consequenziali, pertantoi
limiti oleesclusioni sopraillustrate potrebbero non essere applicabili.
Lapresentegaranziadaall’ utentediritti specifici e potrebbero esisternedtri che
variano daun paesedl’ dtro.

Compilareerestituirelaschedadi registrazione del prodotto allaPride Mobility
Products Corporation. Cio aiutaPrideafornirelamigliore assistenzatecnicaedi
saviziod cliente.
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e rREMHAD
INMNMOWATIVE REMAEB SOLUTIONS
A Division of Pride Mobility Products® Corp.

www.pridemobility.com
www.prideservice.com
www.quantumrehab.com

Pride Mobility Products Corporation
182 Susquehanna Avenue
Exeter, PA 18643 USA

Pride Mobility Products Company
380 Vansickle Road Unit 350

St. Catharines, Ontario L2R 6P7
Canada

Pride Mobility Products Ltd.
Unit 106, Heyford Park Camp Road
Upper Heyford, Oxfordshire OX25 5HA

Pride Mobility Products Australia Pty. Ltd.
21 Healey Road

Dandenong, 3175

Victoria, Australia

Pride Mobility Products Italia S.r.l.
Via del Progresso - ang. Via del Lavoro
Loc. Prato dela Corte

00065 Fiano Romano (RM)

Pride Mobility Products Europe B.V.
Tijnmuiden 28

1046 AL Amsterdam

Paesi Bassi
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